9MM (0.355") CONTROLLED FRACTURING SUBSONIC BULLETS -
LEHIGH DEFENSE 9MM (0.355") 105GR CONTROLLED FRACTURING
50/BOX

LeHigh originated Controlled Fracturing Technology. These bullets are designed
to deliver maximum terminal performance. Controlled Fracturing bullets are
produced from either solid copper or solid brass and are pre-stressed at specific
points so that after a predetermined penetration depth, the razor-edge petals
deploy, releasing an energy spike and then separate and radiate outward from
the primary path of the bullet. The bullet shank, now back to bore diameter,
continues penetrating straight and deep along the initial impact path. A minimum
of four separate wound channels resulting in extensive damage CNC machined
from solid copper or brass, not formed or swaged Exceptional accuracy from the
advanced manufacturing process Razor sharp petals for maximum terminal
performance Deep penetrating base projectile Expansion is initiated by hydraulic
energy — expansion only where it is required

Attributes

Name: LEHIGH DEFENSE 9MM (0.355") 105GR CONTROLLED FRACTURING 50/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE
Product no.: 100031005

Mfr. No.: 02355105SP

Bullet Style: Subsonic

Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.355

Grain: 105

Quantity: 50

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 810025507336

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur 9MM (0.355") Controlled Fracturing Subsonic Geschosse

English: Safety Instruction Guide for 9MM (0.355") Controlled Fracturing Subsonic Bullets

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Subsonicas de Fracturacién Controlada 9MM
(0.355")

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole Subsoniche a Fratturazione Controllata 9MM
(0.355")

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw 9MM (0.355") Kontrolowane tamanie Subsoniczne
® Svenska: Sékerhetsinstruktionsguide for 9MM (0.355") Controlled Fracturing Subsonic Bullets
¢ Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro 9MM (0.355") Kontrolované Frakturovani Subsonic Naboje



Sicherheitsanleitung fir 9MM (0.355") Controlled
Fracturing Subsonic Geschosse

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die LeHigh Defense 9MM (0.355") 105GR Controlled Fracturing Geschosse entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Handhabung und Nutzung des
Produkts gemé&nR der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewéhrleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden grindlich vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Munition immer so, als wére sie geladen und schussbereit.

Lagere die Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte die Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die speziell fir SMMMunition ausgelegt sind.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Trage beim Schiel3en geeigneten Augen und Gehérschutz.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schiel3umfeld bist.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Vermeide die Verwendung von Munition, die beschéadigt oder defekt erscheint.

Sei vorsichtig hinsichtlich der Gefahr von Abprallern, wenn du im Freien schief3t.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Laden der Feuerwaffe:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

e Offne den Verschluss und iiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
® [ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin.

® Setze das Magazin in die Feuerwaffe ein.

Abfeuern der Feuerwaffe:

Stelle sicher, dass die Sicherung in der "Aus"Position ist.

Ziele auf das Ziel, wahrend du eine korrekte Schiel3position einhaltst.

Driicke den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern.

Halte die Feuerwaffe nach dem Schief3en in Richtung Ziel und warte einen Moment, bevor du nach
Problemen schaust.

Entladen der Feuerwaffe:

® Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.

® Entferne das Magazin und uberprife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie frei von
Geschossen ist.

® [agere die Feuerwaffe und die Munition sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Munition gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Werfe Munition nicht in den normalen Mill oder in Recyclingbehélter.
® Kontaktiere lokale Behtrden oder Dienste zur Entsorgung von geféhrlichem Abfall, um Anleitungen zur

sicheren Entsorgung zu erhalten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der 9MM (0.355") Controlled Fracturing Geschosse wende dich
bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wird, oder besuche die
Website des Herstellers fur weitere Informationen.

Meldung unsicherer Produkte

Wenn du auf unsichere Produkte oder Unfélle im Zusammenhang mit dieser Munition st63t, melde dies bitte den
zustandigen Behorden. Uberpriife auch die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um uiber die
Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der LeHigh Defense 9MM (0.355") Controlled Fracturing
Geschosse priorisierst. Dein verantwortungsbewusster Umgang sorgt fur ein sichereres Schief3erlebnis fir alle.



Safety Instruction Guide for 9MM (0.355") Controlled
Fracturing Subsonic Bullets

Introduction

Thank you for choosing the LeHigh Defense 9MM (0.355") 105GR Controlled Fracturing Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe handling and usage of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is loaded and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms specifically designed for 9MM ammunition.

Ensure that your firearm is in good working condition before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Wear appropriate eye and ear protection when firing.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Avoid using ammunition that has been damaged or appears to be defective.
Be cautious of ricochet hazards when shooting in outdoor environments.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.

® | oad the bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions.
® |nsert the magazine into the firearm.

2. Firing the Firearm:

Ensure the safety is in the "off" position.

Aim at the target while maintaining a proper shooting stance.

Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments before checking for any
issues.

3. Unloading the Firearm:
® Point the firearm in a safe direction.

® Remove the magazine and visually inspect the chamber to ensure it is clear of any bullets.
® Store the firearm and ammunition safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash or recycling bins.
® Contact local authorities or hazardous waste disposal services for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the 9MM (0.355") Controlled Fracturing Bullets, please reach out to
the designated EU contact point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.

Reporting Unsafe Products

If you encounter any unsafe products or accidents related to this ammunition, please report them to the relevant
authorities. Additionally, check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product
safety.

Thank you for prioritizing safety while using the LeHigh Defense 9MM (0.355") Controlled Fracturing Bullets. Your
responsible handling ensures a safer shooting experience for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Subsonicas de Fracturacion Controlada 9MM (0.355")

Introduccion

Gracias por elegir las Balas Subsonicas de Fracturacién Controlada 9MM (0.355") de LeHigh Defense. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para asegurar un manejo y uso seguro del producto, cumpliendo
con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE. Por favor, lee esta guia detenidamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las municiones como si estuvieran cargadas y capaces de disparar.
Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las municiones fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usalas Gnicamente en armas de fuego especificamente disefiadas para municiones de 9MM.
Asegurate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea segura.
Nunca apuntes con un arma de fuego a algo que no pretendas disparar.

Evita usar municiones que hayan sido dafiadas o que parezcan defectuosas.
Ten cuidado con los peligros de rebote al disparar en entornos exteriores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Cargando el Arma de Fuego:

® Asegurate de que el arma esté apuntada en una direccién segura.

® Abre la accién e inspecciona visualmente la recamara para asegurarte de que esté vacia.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® |nserta el cargador en el arma de fuego.

Disparando el Arma de Fuego:

Aseglrate de que la seguridad esté en la posicion "off".

Apunta al objetivo manteniendo una postura de tiro adecuada.

Aprieta el gatillo suavemente para disparar la bala.

Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el campo de tiro y espera unos momentos
antes de verificar si hay algin problema.

Desarmando el Arma de Fuego:

® Apunta el arma en una direccion segura.
® Retira el cargador e inspecciona visualmente la recaAmara para asegurarte de que esté libre de balas.
® Almacena el arma y las municiones de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires las municiones en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.
® Contacta a las autoridades locales o servicios de eliminacién de residuos peligrosos para obtener orientacién

sobre métodos de eliminacién seguros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupacion de seguridad relacionada con las Balas Subsonicas de Fracturacion
Controlada 9MM (0.355"), por favor comunicate con el punto de contacto de la UE designado que se proporciona
con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para mas informacién.

Reportando Productos Inseguros

Si encuentras algun producto inseguro o accidentes relacionados con esta municidn, por favor repértalos a las
autoridades pertinentes. Ademas, verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE
para mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar las Balas Subsonicas de Fracturacion Controlada 9MM (0.355") de LeHigh
Defense. Tu manejo responsable asegura una experiencia de tiro mas segura para todos.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Subsoniche a Fratturazione Controllata 9MM (0.355")

Introduzione

Grazie per aver scelto le Pallottole Subsoniche a Fratturazione Controllata 9MM (0.355") 105GR di LeHigh Defense.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero cariche e pronte a sparare.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizza solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni SMM.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.
Indossa protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Sii consapevole dell'lambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Evita di utilizzare munizioni che sono state danneggiate o che appaiono difettose.
Fai attenzione ai rischi di rimbalzo quando spari in ambienti all'aperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dell'Arma da Fuoco:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® April'azione e ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia vuota.
® Carica le pallottole nel caricatore secondo le istruzioni del produttore.

® |nserisci il caricatore nell'arma da fuoco.

2. Sparare con I'Arma da Fuoco:

Assicurati che la sicura sia in posizione "off".

Mira al bersaglio mantenendo una postura di tiro corretta.

Premi delicatamente il grilletto per sparare la pallottola.

Dopo aver sparato, mantieni I'arma puntata verso il bersaglio e attendi qualche istante prima di
controllare eventuali problemi.

3. Scaricare I'Arma da Fuoco:

® Punta I'arma da fuoco in una direzione sicura.
® Rimuovi il caricatore e ispeziona visivamente la camera per assicurarti che sia vuota.
® Conserva l'arma da fuoco e le munizioni in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei normali rifiuti o nei contenitori per il riciclaggio.

® Contatta le autorita locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni sui metodi di
smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza delle Pallottole Subsoniche a Fratturazione
Controllata 9MM (0.355"), ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato dell'UE fornito con il tuo imballaggio
del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri

Se incontri prodotti non sicuri o incidenti relativi a queste munizioni, ti preghiamo di segnalarli alle autorita
competenti. Inoltre, controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere
informato sulla sicurezza del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso delle Pallottole Subsoniche a Fratturazione
Controllata 9MM (0.355") di LeHigh Defense. La tua gestione responsabile garantisce un'esperienza di tiro piu sicura
per tutti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow 9MM (0.355")
Kontrolowane Lamanie Subsoniczne

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw LeHigh Defense 9MM (0.355") 105GR Kontrolowane tamanie. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge produktu
zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR). Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj amunicje tak, jakby byta zatadowana i zdolna do strzatu.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie dla amunicji SMM.

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojej broni palnej.

Nos$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Nigdy nie kieruj broni palnej w strone, ktorej nie zamierzasz trafic.

Unikaj uzywania amunicji, ktora zostata uszkodzona lub wydaje sie wadliwa.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku zagrozen zwigzanych z odbiciem pocisku podczas strzelania w warunkach
zewnetrznych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Zatadunek Broni:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Otwdérz mechanizm i wizualnie sprawdz komore, aby upewnié sie, ze jest pusta.
® Zaladuj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.

®* W6z magazyn do broni palnej.

Strzelanie z Broni:

Upewnij sie, ze bezpiecznik jest w pozycji "wylgczony".

Celuj w cel, zachowujac prawidtowg postawe strzelecka.

Delikatnie nacisnij spust, aby oddac strzat.

Po oddaniu strzatu trzymaj bron skierowang w kierunku strzatu i poczekaj kilka chwil, zanim sprawdzisz
jakiekolwiek problemy.

Roztadowanie Broni:

® Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.
® Usun magazyn i wizualnie sprawdz komore, aby upewnic sig, ze jest wolna od pociskow.
® Bezpiecznie przechowuj bron i amunicje.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkg nieuzywana lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych Smieci ani pojemnikéw do recyklingu.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub stuzbami utylizacji odpaddéw niebezpiecznych w celu uzyskania

wskazéwek dotyczacych bezpiecznych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z pociskami 9MM (0.355")
Kontrolowane Lamanie, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, kt6ry znajduje sie na
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

Jesli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki zwigzane z tg amunicjg, zgtos je odpowiednim
wiladzom. Dodatkowo, sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢
na biezgco z bezpieczenstwem produktow.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa podczas korzystania z pociskéw LeHigh Defense 9MM
(0.355") Kontrolowane tamanie. Twoje odpowiedzialne postepowanie zapewnia bezpieczniejsze doswiadczenie
strzeleckie dla wszystkich.



Sakerhetsinstruktionsguide for 9MM (0.355")
Controlled Fracturing Subsonic Bullets

Introduktion

Tack for att du valt LeHigh Defense 9MM (0.355") 105GR Controlled Fracturing Bullets. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker hantering och anvéndning av produkten i enlighet med EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid all ammunition som om den &r laddad och kapabel att avfyra.

Forvara ammunition p& en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Anvand endast i eldvapen som ar specifikt utformade for 9MM ammunition.

Se till att ditt vapen ar i gott skick innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for ditt vapen.
Bar lampligt dgonskydd och hoérselskydd nar du skjuter.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Rikta aldrig ett vapen mot nagot du inte avser att skjuta.

Undvik att anvanda ammunition som har skadats eller verkar vara defekt.
Var forsiktig med risker for rikoschetter nar du skjuter i utomhusmiljéer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av vapnet:

® Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.

* Oppna mekanismen och inspektera kammaren visuellt for att sékerstilla att den ar tom.
® | adda kulorna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

® Satt i magasinet i vapnet.

2. Avfyrning av vapnet:

Se till att sdkerheten ar i "av" position.

Sikta pa malet medan du uppratthaller en korrekt skjutstallning.

Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.

Efter avfyrning, hall vapnet riktat nedat och vanta nagra 6gonblick innan du kontrollerar eventuella
problem.

3. Tomning av vapnet:
® Rikta vapnet i en saker riktning.

* Ta bort magasinet och inspektera kammaren visuellt for att sékerstélla att den ar tom pa kulor.
® Forvara vapnet och ammunitionen pa ett sakert satt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuell oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala regler.
® Kasta inte ammunition i vanliga sopor eller atervinningskarl.
® Kontakta lokala myndigheter eller tjanster for farligt avfall for vagledning om sékra bortskaffningsmetoder.

Rapportera osakra produkter



Om du stoter p& nagra osakra produkter eller olyckor relaterade till denna ammunition, vanligen rapportera dem till
de relevanta myndigheterna. Kontrollera aven efter aterkallandeuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform for att
halla dig informerad om produktens sakerhet.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvandning av LeHigh Defense 9MM (0.355") Controlled Fracturing Bullets.
Ditt ansvarsfulla handhavande sakerstéller en sékrare skjutupplevelse for alla.



Bezpecnostni pokyny pro 9MM (0.355") Kontrolované
Frakturovani Subsonic Naboje

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndboje LeHigh Defense 9MM (0.355") 105GR Kontrolované Frakturovani. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné zachazeni a pouzivani produktu v souladu
s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkid (GPSR). Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi naboji, jako by byly nabité a schopné vystrelit.

Skladujte ndboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Drzte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze ve zbranich specificky navrzenych pro ndboje 9MM.

Zajistéte, aby vaSe zbran byla v dobrém pracovnim stavu pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani naboj.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi zbran.

Pouzivejte vhodnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostfedi.

Nikdy nesmeérujte zbran na nic, co nemate v amyslu vystrelit.

Vyvaruijte se pouzivani nabojd, které byly poskozeny nebo se zdaji byt vadné.
Budte opatrni na riziko odrazu pfi stfelbé v exteriéru.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Nabijeni zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.

® Oteviete mechanismus a vizualné zkontrolujte komoru, zda je prazdna.
* NaloZte ndboje do zasobniku podle pokynl vyrobce.

® Vlozte zasobnik do zbrané.

2. Stielba ze zbrané:

Ujistéte se, Ze je pojistka v "vypnuté" poloze.

Zamefte se na cil a udrzujte spravny stfelecky posto;.

Jemné stisknéte spoust’ pro vystreleni ndboje.

Po vystielu drzte zbrarn namifenou dold a pockejte nékolik okamzik(, nez zkontrolujete jakékoli
problémy.

3. Vyprazdinovani zbrané:

® Namifte zbran bezpe¢nym smérem.
® Qdstrante zasobnik a vizualné zkontrolujte komoru, zda je prazdna.
® Ulozte zbran a naboje bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nevyhazujte naboje do béZného odpadu nebo recyklacnich nadob.

® Kontaktujte mistni Ufady nebo sluzby pro likvidaci nebezpecného odpadu pro pokyny k bezpe¢nym metodam
likvidace.

Informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpeénostni dotazy nebo obavy tykajici se naboji SMM (0.355") Kontrolované Frakturovani se prosim
obratte na prislusny kontaktni bod v EU uvedeny na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice
informaci.

Hlaseni nebezpecnych produkti

Pokud narazite na jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody souvisejici s témito naboji, prosim, hlaste je
pfislusnym Gfadim. Déale zkontrolujte aktualizace vyzev k staZeni na platformé Safety Gate EU, abyste byli
informovani o bezpecnosti produktu.

Dékujeme, Ze pfi pouzivani nabojl LeHigh Defense 9MM (0.355") Kontrolované Frakturovani upfednostiiujete

N



